
До носа Аканэ донёсся вкусный запах. Она медленно открыла глаза и увидела, как он готовит
на её кухне. Её тело очень устало после ожесточённого противостояния вместе с Хару.

"Ты проснулась?" - спросил Хару, не поворачивая к ней головы.

"Угу..." - рассеянно ответила Аканэ.

"Мне надо идти по делам, так что я приготовил тебе завтрак. Если ты снова заснёшь, можешь
разогреть его в микроволновке." - сказал Хару.

"Разве у тебя сегодня в школе есть занятия?" - спросила Аканэ.

"Это по бизнесу, и мне нужно лично встретиться с нужным человеком." - сказал Хару.

"Ты молод, и тебе не нужно столько денег." - сказала Аканэ, медленно поднимаясь с постели.

"Моя цель - стать одним из самых богатых людей в мире до того, как мне исполнится 20 лет, и
мне нужно много работать, чтобы добиться этого." - сказал Хару.

Аканэ подумала, что Хару пошутил, и сказала: "Желаю удачи! Я не могу тебе помочь, но моя
квартира всегда открыта для тебя."

"Угу. Буду иметь ввиду." Хару поставил посуду на стол и сказал: "Мне пора. Пока." Он
поцеловал её в губы и вышел, не оглядываясь.

Аканэ посмотрела в спину Хару и задумалась, сможет ли она найти кого-нибудь лучше Хару.

---

Юри, как обычно, делала свою работу и сказала: "Ваш заказ, пожалуйста."

"Эм... Касугано Харука-сан живёт здесь?"

Юри приподняла бровь и посмотрела на мужчину перед ней. На её взгляд, этому мужчине
было уже за 40, и ранним утром он уже был одет в очень опрятный костюм. Она не понимала,
почему этот человек искал Хару, и спросила: "Хару здесь живёт. Вам что-то нужно?" Её тон
был вежливым, но ей было очень любопытно, почему этот мужчина искал Хару.

"Да. Меня зовут Аясэ Нозому. Я - друг Касумигаоки Эйчи. Я слышал от него, что у Касугано
Харуки-сана есть для меня работа." - сказал Аясэ.



"Работа? Касумигаока Эйчи?" Юри показалось, что это имя было немного знакомым. Она не
понимала ситуации и подумала, что лучше дать этому мужчине подождать. "Хару ещё нет. Вы
можете подождать его за стойкой."

"Спасибо." Аясэ кивнул и спросил: "Можете подать мне кофе?"

"Конечно." - кивнула Юри.

Аясэ заплатил деньги и стал ждать за стойкой. Он изучал Хару и знал, что этот молодой
человек был тем, кто купил газетную компанию несколько дней назад. Он читал эту газету и
должен был признать, что, вместе со своим другом в качестве главного редактора и
двумя новыми содержаниями, эта газета стала очень популярной. Особенно когда все узнали,
что владельцу этой газетной компании всего 16 лет. Он понимал, что этот молодой человек
был далеко не обычным подростком. Кто бы смог провернуть подобное в свои 16 лет?

Аясэ знал, что это его единственный шанс подняться, иначе он не сможет обеспечить будущее
своей семье. Ему нужно было что-то сделать, чтобы произвести впечатление на этого молодого
человека, и получить себе работу. Он смотрел на свой кофе перед собой и медленно отпил.
Несмотря на то, что у него было не так уж много денег, он нуждался в этом кофе, чтобы не
заснуть, а то он чувствовал себя сонным, подготавливая свои документы.

---

Юри продолжала заниматься своей работой, когда увидела, что Хару вошла в кафе. "Хару, ты
опоздал!" Она была немного недовольна тем, что он поздно вставал.

Хару потер нос и задумался, кто здесь главный. "Виноват." Он направился на кухню, но вдруг
кое-кто его остановил.

"Простите. Вы - Касугано Харука-кун?"

"Да." Хару посмотрел на мужчину и спросил: "Кто вы?"

"Разрешите представиться. Меня зовут Аясэ Нозому. Я - друг Касумигаоки Эйчи." -
представился Аясэ, поклонившись вручив ему свою визитку.

Хару взял визитку и кивнул. "Разве время встречи не днём?"

"Ах, да! Я не смог удержаться и решил навестить вас пораньше." - сказал Аясэ, гадая, не
сделал ли он ошибку.

"Подождите до закрытия кафе." Хару больше ничего не сказал и пошёл на кухню.



Аясэ посмотрел на спину Хару и кивнул. "Да."

Хару помогал готовить напиток и услышал вопрос рядом с собой.

"Кто это?" - спросила Юри.

"Управляющий фондом. Я хочу предложить работу другу отца Утахи." - сказал Хару.

"Это нормально? Ты заставил его ждать." - сказала Ивасава.

"Я здесь босс." - спокойно сказал Хару.

"............"

Они потеряли дар речи, но не увидели в его заявлении ничего плохого, поскольку он был прав.
Он был боссом, и всё основывалось на его настрое.

"Но он старше тебя." - сказала Юри.

"А деньги у меня." - сказал Хару.

"..." Юри вздохнула и сказала: "Короче, делай, что хочешь."

"Хм? Почему такое впечатление, будто ты на что-то злишься?" - спросил Хару.

"Ничего подобного." Юри не оглянулась на него и продолжила свою работу.

"Ты что-то натворил?" - спросила Ивасава.

"Ничего такого я не помню." - покачал головой Хару и сказал: "Вчера что-то случилось?"

"Ну... Юри приготовила для тебя особое рагу, но ты вчера не вернулся." - сказала Ивасава и
посмотрела на реакцию Хару.

Хару понял, почему Юри немного рассердилась. Больше он ничего не сказал и продолжил
свою работу.

"Что ты собираешься делать?" - спросила Ивасава.



"Извиниться." - легко сказал Хару.

"И всё?" - удивилась Ивасава.

"Да. И всё. В любом случае, тебе не нужно так сильно об этом волноваться." - сказал Хару.

"Ну ладно, если ты так говоришь." - кивнула Ивасава.

Хару знал, что в отношениях с девушками правило номер один: когда ты встречаешься с кем-
то, первым делом тебе нужно извиниться перед девушкой, даже если ты уверен, что ничего не
сделал. Он понимал, что это нелогично, но женщина - это нелогичное
существо. Их невозможно было понять, используя логику. Он вздохнул и удивился, почему его
дракон снова встал?

*ДЫНЬ!*

"Хм?" Сиина с любопытством посмотрела на Хару.
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